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SPÓLNOTA, Wooden Work Cooperative in Białka near Maków Podhalański, 
would like to present its commodity to you.

For over 60 years we have been specialising in production of wooden ar-
ticles. Before summer season our company produces garden and camping 
furniture, in particular deckchairs, armchairs, chairs and tables; before the 
winter season sledges and other accessories.

For a few years we also specialise in printing colorful designs, e.g. logos, on 
our products according to individual wishes of our consumers.

We base our work on our experiences connected with tradition. The goods 
which we produce are only made of natural materials therefore they fulfill 
the environmental requirements of today’s world. With a monthly output 
of 25 000 deckchairs or 18 000 sledges we are one of the biggest producers 
in the world.

Almost in 90% of our products are exported. Our success depends on high 
quality of our goods, meeting a delivery date, customers’ expectations and 
reasonable prices.

We invite you to collaboration. Together we will achieve a big success!

SPÓLNOTA – eine Arbeitsgenossenschaft der Holzbranche in Białka bei 
Maków Podhalański möchte Ihnen ihr Angebot vorlegen.

Seit über sechzig Jahren spezialisieren wir uns unterbrochen in der Produk-
tion von Waren aus Massivholz. Vor der Sommersaison produzieren wir Gar-
ten- und Campingmöbel, vor allem Liegestühle, Sesseln, Stühlen und Tische, 
und vor der Wintersaison stellen wir Schlitten und andere Zubehör her.

Seit paar Jahren spezialisieren wir uns auch in der Realisierung von vielfar-
bigen Aufdrucken (zB. Logo) auf unseren Produkten, die nach individuellen 
Wünschen der Kunden hergestellt sind.

Um den Herausforderungen der Gegenwart entgegenzukommen, schöpfen 
wir aus unseren Erfahrungen, die in der Tradition gegründet sind.

Unsere Produkten, die aus Naturrohstoffen hergetsellt sind, sind umwelt-
freundlich, und dadürch attraktiv für Kunden auf allen Kontinenten. Wir 
gehören zu den größten Herstellern von Liegestühlen und Holzschlitten. 
Monatlich produzieren wir ca. 25 000 Liegestühle oder 18 000 Schlitten.

Fast 90 % der Produktion exportieren wir. Das Geheimnis unseres Erfolgs 
besteht darin, immer solid ausgeführte Waren zu liefern, die Termine einzu-
halten und die Preise vernünftig zu gestalten. Es ist nicht so
schwerig.

Wir laden Sie zu einer Zusammenarbeit ein. Zusammen können wir noch 
mehr erreichen.

EN DE





SPÓLNOTA, Drzewna Spółdzielnia Pracy w Białce koło Makowa Podhalań-
skiego, pragnie przedstawić Państwu swoją ofertę.

Od ponad sześćdziesięciu lat specjalizujemy się nieprzerwanie w produkcji 
wyrobów z drewna litego. Przed okresem letnim produkujemy meble ogro-
dowo-campingowe, przede wszystkim leżaki, fotele, krzesła i stoły, a przed 
okresem zimowym sanki i inne akcesoria.

Od kilku lat specjalizujemy się również w realizacji nadruków wielokoloro-
wych (np. Logo) na naszych wyrobach, które są wykonywane wg indywidu-
alnych życzeń odbiorców.

Odpowiadając na wyzwania współczesności, obficie czerpiemy z doświad-
czeń opartych na tradycji. Nasze wyroby, produkowane z surowców natu-
ralnych, są przyjazne dla środowiska, a przez to atrakcyjne dla odbiorców 
na wszystkich kontynentach.
Należymy do największych producentów leżaków i sanek drewnianych. 
Miesięcznie produkujemy około 25 000 leżaków lub 18 000 sanek.

Blisko 90% produkcji eksportujemy. Tajemnica naszego sukcesu polega na 
dostarczaniu wyrobów solidnie wykonanych, dotrzymywaniu terminów  
i rozsądnym kształtowaniu cen. To nie jest trudne.

Zapraszamy do współpracy. Wspólnie osiągniemy jeszcze więcej.

PL





C E R T Y F I C A T E S  /  Z E R T I F I K A T E  /  C E R T Y F I K A T Y

Specific information regarding products and sites is listed in the appendix(es) of this certificate. The validity and exact 
scope covered by this certificate shall always be verified at info.fsc.org.

FSC™ A000535 | The mark of responsible forestry | www.ic.fsc.org

This certificate itself does not constitute evidence that particular product supplied by the certificate holder is FSC™ certified [or FSC Controlled Wood]. 
Products offered, shipped or sold by the certificate holder can only be considered covered by the scope of this certificate when the required FSC claim 
is clearly stated on invoices and shipping documents. 
The physical printed certificate remains the property of NEPCon and shall be returned upon request.

Justinas Janulaitis
Operations Director

Filosoofi 31, Tartu
Estonia

NEPCon hereby confirms that the Chain of Custody system of

Drzewna Spółdzielnia Pracy 
SPÓLNOTA

Białka
34-220 Maków Podhalański

Poland

has been assessed and certified as meeting the requirements of 
FSC-STD-40-004 V3-0; FSC-STD-50-001 V2-0

The certificate is valid from 20-05-2016 to 19-05-2021
Certificate version date: 25-07-2018 

Scope of certificate
Certificate type: Single Chain of Custody

Certificate registration code
NC-COC-013836

FSC License Code
FSC-C106154

At the moment we have got following up-to-date certificates:
1) Our wood come fromwell-manager certified forests and other controlled sources. FSC  C106154

Ask for certified FSC  products in our offer.
2) As a supplier of wooden sledges and deck chairs to the european markets we fulfill the requirements of safety products.  

On that occasion we have the TUEV and FCBA certificates.

Wir besitzen in der anwesenden Weile aktuelle Zertifikate:
1) Unser Holz stammt aus gut bewirtschafteten Wäldern mit - Zertifizierung und anderen kontrollierten Quellen. FSC  C106154

Fragen Sie nach zertifizierten FSC  - Produkten in unserem Angebot.
2) Als der Lieferant der Schlitten und Liegestühle auf den europäischen Märkten, 
 erfüllen wir die Anforderungen der Sicherheit von Erzeugnissen. Wir besitzen 
 auf diesem Umstand Zertifikate TUEV und FCBA.

W chwili obecnej posiadamy aktualne certyfikaty:
1) Nasze drewno pochodzi z dobrze zarządzanych lasów posiadających certyfikat i innych kontolowanych źródeł. FSC  C106154

Zapytaj o certyfikowane produkty FSC  w naszej ofercie.
2) Jako dostawca sanek i leżaków na rynki europejskie spełniamy wymagania bezpieczeństwa produktów. Na tę okoliczność  

posiadamy certyfikaty TUEV i FCBA.



D E C K 
C H A I R S 

D E C K  C H A I R  /  L I E G E S T Ü H L E  /  L E Ż A K I

Stencil of standard colours of fabric
Schablone von Standardstofffarben

Wzornik standardowych kolorw tkanin

Stencil of oil lasures
Schablone von Lasurfarben

Wzornik lazury olejowej

orange
orange

oran

colourless
farblos

bezbarwny

eucalyptus
eukalyptus
eukaliptus

ballentin
ballentin
balentin

Stencil of laquers colours
Schablone von Lack 
Wzornik lakierów

black
schwarz

czarny

white
weiss
biay

white
weiss
biay

red
rot

czerwony

light green
pistazie

pistacjowy

Fabric in stripes
Die Stoffe in Streifen 

Tkaniny w pasy

black
schwarz

czarny

orange
orange

pomaraczowy

navy blue
dunkelblau
granatowy

yellow
gelb
ty

green
grün

zielony

ecru
ecru
ecru





D E C K  C H A I R  /  L I E G E S T Ü H L E  /  L E Ż A K I

while fold:
L-01 1200 x 560 x 28/60 mm
L-02 1310 x 560 x 32/60 mm
L-03 1250 x 560 x 28/60 mm
L-04 1380 x 560 x 32/61 mm
L-05 1440 x 560 x 32/61 mm

while fold:
L-01/W 1200 x 560 x 28/60 mm
L-02/W 1310 x 560 x 32/60 mm
L-03/W 1250 x 560 x 28/60 mm
L-04/W 1380 x 560 x 32/61 mm
L-05/W 1440 x 560 x 32/61 mm

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

New method 
of assembling cloth
Neue Stoffmontage
Nowy sposób 
montażu tkaniny

- Deck chair without armrests (classical) certificates

- Liegestuhl ohne Armlehnen (klassisch) 
- Leżak bez podłokietników (klasyczny)

FCBA
France

<

<

- Deck chair without armrests with changeable cloth
on the chock

certificates

- Liegestuhl mit Armlehnen und abnehmbarem Stoff 
zum Keil

- Leżak bez podłokietników z wymienną tkaniną na klin

FCBA
France

L-01, L-02, L-03, L-04, L-05 + footrest and sunshade
L-01, L-02, L-03, L-04, L-05 + Fussteil und Schirm

- Deck chair without armrests with footrest and 
sunshade (classical) 

certificates

- Liegestuhl ohne Armlehnen mit Fussteil und Schirm 
(klassisch) 

- Leżak bez podłokietników z podnóżkiem i daszkiem 
(klasyczny)

FCBA
France

<

<

- Deck chair without armrests with footrest (classical) certificates

- Liegestuhl ohne Armlehnen mit Fussteil (klassisch) 
- Leżak bez podłokietników z podnóżkiem (klasyczny)

FCBA
France

L-01, L-02, L-03, L-04, L-05 + footrest
L-01, L-02, L-03, L-04, L-05 + Fussteil





D E C K  C H A I R  /  L I E G E S T Ü H L E  /  L E Ż A K I

while fold:
P-01 1400 x 580 x 28/60 mm
P-02 1510 x 580 x 28/60 mm
P-03 1510 x 580 x 32/61 mm
P-04 1590 x 580 x 32/61 mm
P-05 1600 x 590 x 36/64 mm

while fold:
P-01/W 1400 x 580 x 28/60 mm 
P-02/W 1510 x 580 x 28/60 mm
P-03/W 1510 x 580 x 32/61 mm
P-04/W 1590 x 580 x 32/61 mm
P-05/W 1600 x 590 x 36/64 mm

- Deck chair with armrests (classical) certificates

- Liegestuhl mit Armlehnen (klassisch) 
- Leżak z podłokietnikami (klasyczny)

FCBA
France

<

P-01, P-02, P-03, P-04, P-05, + footrest
P-01, P-02, P-03, P-04, P-05 + Fussteil

- Deck chair with armrests and footrest (classical) certificates

- Liegestuhl mit Armlehnen und Fussteil (klassisch)
- Leżak z podłokietnikami i podnóżkiem (klasyczny)

FCBA
France

<

P-01, P-02, P-03, P-04, P-05, + footrest + sunshade
P-01, P-02, P-03, P-04, P-05 + Fussteil und Schirm

- Deck chair with armrests, footrest and sunshade 
(classical)

certificates

- Liegestuhl mit Armlehnen, Fussteil und Schirm 
(klassisch) 

- Leżak z podłokietnikami, podnóżkiem i daszkiem 
(klasyczny)

FCBA
France

<

<

- Deck chair with armrests and changeable cloth
on the chock

certificates

- Liegestuhl mit Armlehnen und abnehmbarem Stoff 
zum Keil

- Leżak z podłokietnikami i wymienną tkaniną na klin

FCBA
France

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

New method 
of assembling cloth
Neue Stoffmontage
Nowy sposób 
montażu tkaniny





D E C K  C H A I R  /  L I E G E S T Ü H L E  /  L E Ż A K I

while fold:
P-02 1510 x 580 x 28/60 mm
P-03 1510 x 580 x 32/61 mm

while fold:
P-02/W 1510 x 580 x 28/60 mm
P-03/W 1510 x 580 x 32/61 mm

while fold:
1600 x 600 x 38/67 mm

- Deck chair „RABA" certificates

- Liegestuhl „RABA”
- Leżak „RABA”

-<

while fold:
1600 x 625 x 32/70 mm

- Armchair „SKAWA" certificates

- Sessel „SKAWA” 
- Fotel „SKAWA”

- <

- Deck chair „Raba" with footrest certificates

- Liegestuhl „RABA” mit Fussteil
- Leżak „RABA” z podnóżkiem

-<

- Rocking deck chair „RABA" certificates

- Schaukelliegestuhl „RABA” 
- Leżak „RABA” bujak

- <

while fold:
1350 x 560 x 90 mm

- Deck chair with armrests and handle for soft drinks certificates

- Liegestuhl mit Armlehnen und mit Halterungen für 
Getränke

- Leżak z podłokietnikami i uchwytami na napoje

-<

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

New method 
of assembling cloth
Neue Stoffmontage
Nowy sposób 
montażu tkaniny<

- Deck chair with armrests with changeable clothon the 
chock and handle for soft drinks

certificates

- Liegestuhl mit Armlehnen und abnehmbarem Stoff 
zum Keil und mit Halterungen für Getränke

- Leżak z podłokietnikami z wymienną tkaniną na klin  
i uchwytami na napoje

-





D E C K  C H A I R  /  L I E G E S T Ü H L E  /  L E Ż A K I

- Deck chair „UNIVERSAL" certificates

- Liegestuhl „UNIVERSAL”
- Leżak „UNIVERSAL”

- <

- Rocking deck chair „BUJAK" and changeable cloth
on the chock

certificates

- Schaukelliegestuhl „BUJAK” und abnehmbarem Stoff 
zum Keil

- Leżak „BUJAK” z wymienną tkaniną na klin

- <

- Deck chair with armrests and upholstery certificates

- Liegestuhl mit Armlehnen und Polster
- Leżak z podłokietnikami i materacem

FCBA
France

<

P-03, P-04, P-05, + upholstery
Upholstery app.: 1,5-2 cm thick

P-03, P-04, P-05, + polster
Polster ca: 1,5-2 cm dick

L-M
1030x500x28/57 mm
(while fold)

- Deck chair for children certificates

- Liegestuhl für Kinder
- Leżak dla dzieci

FCBA
France

<

P-03/W, P-04/W, P-05/W, + upholstery
Upholstery app.: 6-8 cm thick
P-03/W, P-04/W, P-05/W, + polster
Polster ca: 6-8 cm dick

- Deck chair with armrests and changeable upholstery certificates

- Liegestuhl mit Armlehnen und abnehmbarem Polster
- Leżak z podłokietnikami i wymiennym materacem

FCBA
France

<

- Rocking deck chair „BUJAK" certificates

- Schaukelliegestuhl „BUJAK”
- Leżak „BUJAK”

-<
Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

New method of assembling cloth
Neue Stoffmontage

Nowy sposób montażu tkaniny





D E C K  C H A I R  /  L I E G E S T Ü H L E  /  L E Ż A K I

while fold:
107x40x4,5 cm

- Deck chair „WARS-big" certificates

- Liegestuhl „WARS-gross”
- Leżak „WARS-duży”

-<

L-01, L-02, L-03, L-04, L-05 + pillow
L-01, L-02, L-03, L-04, L-05 + Kissen

- Deck chair without armrests, with pillow certificates

- Liegestuhl ohne Armlehnen, mit Kissen
- Leżak bez podłokietników, z poduszką

FCBA
France

<

- Deck chair „WARS" certificates

- Liegestuhl „Wars” 
- Leżak „Wars”

- <

while fold:
79x35x4,5 cm

- Deck chair with armrests and pillow certificates

- Liegestuhl mit Armlehnen und Kissen
- Leżak z podłokietnikami i poduszką

FCBA
France

<

P-01, P-02, P-03, P-04 , P-05 + pillow
P-01, P-02, P-03, P-04 , P-05 + Kissen

- Deck chair with footrest, with armrests and pillow certificates

- Liegestuhl mit Fussteil, mit Armlehnen und Kissen
- Leżak z podnóżkiem, z podłokietnikami i poduszką

FCBA
France

<



S L E D G E  /  S C H L I T T E N  /  S A N K I

K O L O R Y S T Y K A  E L E M E N T Ó W  P L A S T I K O W Y C H  D O  S A N E K

S L E D G E

Wzornik standardowych kolorów 
taśmy do sanek

Schablone der Standardfarben 
von Gurt für Schlitten

Stencil of standard colour 
tape for sledges

Wzornik standardowych kolorów elementów 
plastikowych w sankach 

Schablone der Standardfarben 
von Kunststoffelementen bei  Schlitten

Stencil of standard colour 
plastic elements in sledges

Wzornik standardowych kolorów 
plastikowych listew do oparć sanek

Schablone der Standardfarben 
von Kunststoffleisten  für Schlittenlehnen

Stencil of standard colour 
plastic slats for seat support of sledges





S L E D G E  /  S C H L I T T E N  /  S A N K I

Lenght: 80, 90, 100 cm

- Sledge „YARO" two bridges certificates

- Davosrodel „YARO” zwei Brücke
- Sanki „YARO” dwa mostki

<

Lenght: 95 cm

- Horned sledge „TATRY-" certificates

- Hörnerrodel „TATRY-2”
- Sanki „TATRY-2”

<

Lenght: 95 cm

- Horned sledge „TATRY-" certificates

- Hörnerrodel „TATRY-1”
- Sanki „TATRY-1” -

<

Lenght: 110, 120 cm

- Sledge „YARO" three bridges certificates

- Davosrodel „YARO” drei Brücke
- Sanki „YARO” trzy mostki

<

Lenght: 95,110,125 cm

- Horned sledge „TATRY-" certificates

- Hörnerrodel „TATRY-1”
- Sanki „TATRY-1”

<

Lenght: 110, 125 cm

- Horned sledge „TATRY-" certificates

- Hörnerrodel „TATRY-2”
- Sanki „TATRY-2”

<





S L E D G E  /  S C H L I T T E N  /  S A N K I

Lenght: 90, 100 cm

- Sledge „YARO" with strap seat certificates

- Davosrodel „YARO” mit Polsterband
- Sanki „YARO” z taśmą tapicerską -

<

Lenght: 90, 100 cm

- Sledge „YARO" with seat support - plastic slats certificates

- Davosrodel „YARO” mit Lehne aus Kunststoffleisten
- Sanki „YARO” z oparciem – listwy plastikowe

<

Lenght: 90, 100 cm

- Sledge „YARO" foldable for twins with warming bags certificates

- Zusammenklappbarer Davosrodel „YARO” für Zwillinge 
mit Fußsäcken

- Sanki „YARO” składane dla bliźniąt ze śpiworkami
-

<

Lenght: 90, 100 cm

- Sledge „YARO" foldable for twins certificates

- Zusammenklappbarer Davosrodel „YARO” für Zwillinge
- Sanki „YARO” składane dla bliźniąt -

<

Lenght: 90, 100 cm

- Sledge „YARO" with wooden seat support certificates

- Davosrodel „YARO” mit Holzlehne
- Sanki „YARO” z oparciem drewnianym

<

Lenght: 90, 100 cm

- Sledge „YARO" with pushing seat support certificates

- Davosrodel „YARO” mit Schiebelehne
- Sanki „YARO z oparciem i uchwytem do pchania

<





S L E D G E  /  S C H L I T T E N  /  S A N K I

Lenght: 80, 90, 100 cm

- Sledge „YARO" foldable certificates

- Zusammenklappbarer Davosrodel „YARO”
- Sanki „YARO” składane

<

Lenght: 80, 90, 100, 110, 120 cm

- Sledge „YARO" foldable in transport bag certificates

- Zusammenklappbarer Davosrodel “YARO”  
im Tragebeutel

- Sanki składane „YARO” w pokrowcu

<

Lenght: 110, 120 cm

- Sledge „YARO" foldable certificates

- Zusammenklappbarer Davosrodel „YARO”
- Sanki „YARO” składane

<

Lenght: 80, 90, 100, 110, 120 cm

- Sledge „YARO" foldable in cardboard certificates

- Zusammenklappbarer Davosrodel “YARO” im Karton
- Sanki składane „YARO” w kartonie

<





S L E D G E  /  S C H L I T T E N  /  S A N K I

Lenght: 95 cm

- Horned sledge „TATRY-" foldable certificates

- Zusammenklappbarer Hörnerrodel „TATRY-2”
- Sanki składane „TATRY-2”

<

Lenght: 95, 110, 125 cm

- Horned sledge „TATRY-" foldable in transport bag certificates

- Zusammenklappbarer Hörnerrodel “TATRY-2”  
im Tragebeutel

- Sanki składane „TATRY-2” w pokrowcu

<

Lenght: 110, 125 cm

- Horned sledge „TATRY-" foldable certificates

- Zusammenklappbarer Hörnerrodel „TATRY-2”
- Sanki składane „TATRY-2”

<

Lenght: 95, 110, 125 cm

- Horned sledge „TATRY-" foldable in cardboard certificates

- Zusammenklappbarer Hörnerrodel “TATRY-2” i 
m Karton

- Sanki składane „TATRY-2” w kartonie

<





S L E D G E  /  S C H L I T T E N  /  S A N K I

- Sledge „EWA" certificates

- Davosrodel „EWA”
- Sanki „EWA” -

<

- Wooden seat support certificates

- Schlittenlehne aus Holz
- Oparcie do sanek drewniane -

<

- Seat support with plastic slats certificates

- Schlittenlehne mit Kunststoffleisten
- Oparcie do sanek z listwami z plastiku -

<

- Sledge „EWA" with pushing handle certificates

- Sesselchenschlitten „EWA” mit Schiebegriff
- Sanki „EWA” z uchwytem do pchania -

<

- Pushing seat support certificates

- Schiebelehne aus Holz
- Oparcie i uchwyt do pchania -

<





S L E D G E  /  S C H L I T T E N  /  S A N K I

- Warming bag certificates

- Fusssack für Schlitten
- Śpiworek do sanek -

<

- Sledge's pull line certificates

- Zugseil mit Griff für Schlitten
- Uchwyt do ciągnięcia sanek -

<

- Sledge „YARO" with seat support and warming bag certificates

- Davosrodel „YARO” mit Lehne und Fußsack
- Sanki „YARO” z oparciem i śpiworkiem

<

- Sledge „YARO" with strap seat, pushing seat support 
and warming bag

certificates

- Davosrodel „YARO” mit Gurtsitz, Schiebelehne und 
Fußsack

- Sanki “YARO” z oparciem i uchwytem do pchania oraz 
śpiworkiem

<



C A M P I N G  F U R N I T U R E  /  C A M P I N G M Ö B E L  /  M E B L E  K A M P I N G O W E

C A M P I N G 
F U R N I T U R E

Stencil of standard colours of fabric
Schablone von Standardstofffarben

Wzornik standardowych kolorw tkanin

Stencil of oil lasures
Schablone von Lasurfarben

Wzornik lazury olejowej

orange
orange

oran

colourless
farblos

bezbarwny

eucalyptus
eukalyptus
eukaliptus

ballentin
ballentin
balentin

Stencil of laquers colours
Schablone von Lack 
Wzornik lakierów

black
schwarz

czarny

white
weiss
biay

white
weiss
biay

red
rot

czerwony

light green
pistazie

pistacjowy

Fabric in stripes
Die Stoffe in Streifen 

Tkaniny w pasy

black
schwarz

czarny

orange
orange

pomaraczowy

navy blue
dunkelblau
granatowy

yellow
gelb
ty

green
grün

zielony

ecru
ecru
ecru





C A M P I N G  F U R N I T U R E  /  C A M P I N G M Ö B E L  /  M E B L E  K A M P I N G O W E

- Armchair „BESKID" certificates

- Sessel „BESKID”
- Fotel „BESKID”

<

- Armchair „BESKID" - PREMIUM certificates

- Sessel „BESKID” - PREMIUM
- Fotel „BESKID” - PREMIUM

<

- Armchair „BALEAR" certificates

- Sessel „BALEAR”
- Fotel „BALEAR” -

<

- Armchair „BALLENTIN" certificates

- Sessel „BALLENTIN”
- Fotel „BALLENTIN” -

<

- Armchair „ROCKING-BESKID" certificates

- „Schaukelstuhl BESKID”
- Fotel „BESKID-BUJAK” -

<

- Stage director's chair certificates

- Regisseursessel
- Fotel reżyserski -

<

- High Director's Armchair certificates

- Regiesseursessel hoch 
- Fotel reżyserski wysoki -

<

1190 x 640 x 540 mm

- Folding Bench certificates

- Klappbare Bank 
- Składana ławka -

<

990 x 425 x 750 mm

- Folding Chair certificates

- Klappstuhl 
- Składane krzesełko -

<

390 x 425 x 750 mm





C A M P I N G  F U R N I T U R E  /  C A M P I N G M Ö B E L  /  M E B L E  K A M P I N G O W E

- Table „BALLENTIN" certificates

- Tisch „BALLENTIN”
- Stół „BALLENTIN” -

<

Dimensions: 70x65x70 cm

- Table „BESKID" certificates

- Tisch „BESKID”
- Stół „BESKID” -

<

Dimensions: 70x70x72 cm

- Balcony set / Balcony set - varnished certificates

- Balkonsitzgruppe / Balkonsitzgruppe - lackiert
- Zestaw balkonowy / Zestaw balkonowy - lakierowany -

<

- Table „BESKID-BIS" certificates

- Tisch „BESKID-BIS”
- Stół „BESKID-BIS” -

<

Dimensions: 70 x70 x72 cm

- Beach table certificates

- Strandtisch
- Stolik plażowy -

<

1) Dimensions: 50x43x40 cm
2) Dimensions: 40x40x40 cm
3) Dimensions: 40x40x40 cm

1

2

3





C A M P I N G  F U R N I T U R E  /  C A M P I N G M Ö B E L  /  M E B L E  K A M P I N G O W E

- Deck chair „WARS" with head rest certificates

- Liegestuhl „WARS” mit Kopfteil
- Leżak „Wars” z daszkiem -

<

- Folding chair with armrests „SEMKO-extra" certificates

- Klappstuhl mit Armlehnen „SEMKO-extra
- Krzesło składane z podłokietnikami „SEMKO-extra” -

<

- Folding chair "LIDO" certificates

- Klappstuhl „LIDO”
- Krzesło składane „LIDO” -

<

- Fisherman's chair certificates

- Fischerhocker
- Stołek wędkarski -

<

Dimensions: 36x34x37 cm

- Folding chair with armrests „SEMKO-standard" certificates

- Klappstuhl mit Armlehnen „SEMKO-standard”
- Krzesło składane z podłokietnikami „SEMKO-standard” -

<

- Folding chair - varnished "LIDO" certificates

- Klappstuhl - lackiert „LIDO”
- Krzesło składane - lakierowane „LIDO” -

<



G A R D E N  F U R N I T U R E  /  G A R T E N M Ö B E L  /  M E B L E  O G R O D O W E

G A R D E N 
F U R N I T U R E

Stencil of laquers colours
Schablone von Lack 
Wzornik lakierów

black
schwarz

czarny

white
weiss
biay

Stencil of oil lasures
Schablone von Lasurfarben

Wzornik lazury olejowej

eucalyptus
eukalyptus
eukaliptus

orange
orange

oran

colourless
farblos

bezbarwny

ballentin
ballentin
balentin





G A R D E N  F U R N I T U R E  /  G A R T E N M Ö B E L  /  M E B L E  O G R O D O W E

- Armchair and table „BARON" certificates

- Sessel und Tisch „BARON”
- Fotel i stół „BARON” -

- Table „BARON" certificates

- Tisch „BARON”
- Stół „BARON” -

<

- Armchair „BARON" certificates

- Sessel „BARON”
- Fotel „BARON” -

<





G A R D E N  F U R N I T U R E  /  G A R T E N M Ö B E L  /  M E B L E  O G R O D O W E

- Pine set certificates

- Kiefer Set
- Zestaw sosnowy -

- Pine armchair certificates

- Kiefer Sessel
- Fotel sosnowy -

<

- Pine table certificates

- Kiefer Tisch
- Stół sosnowy -

<

- Pine bench certificates

- Kiefer Bank
- Ławka sosnowa -

<





G A R D E N  F U R N I T U R E  /  G A R T E N M Ö B E L  /  M E B L E  O G R O D O W E

- Armchair and table „GRAF" certificates

- Sessel und Tisch „GRAF”
- Fotel i stół „GRAF” -

<

- Armchair „GRAF" with mattress certificates

- Sessel „GRAF” mit Wechselpolster 
- Fotel „GRAF” z materacem -

<

- Armchair „GRAF" with footrest certificates

- Sessel „GRAF” mit Fussteil
- Fotel „GRAF” z podnóżkiem -

<

- Armchair „GRAF" certificates

- Sessel „GRAF”
- Fotel „GRAF” -

<

- Armchair „GRAF" with footrest and mattress certificates

- Sessel „GRAF” mit Fussteil und Wechselpolster
- Fotel „GRAF” z podnóżkiem i materacem -

<

- Table „GRAF" certificates

- Tisch „GRAF”
- Stół „GRAF” -

<

Dimensions: 82x52x52 cm
52x52x52 cm





G A R D E N  F U R N I T U R E  /  G A R T E N M Ö B E L  /  M E B L E  O G R O D O W E

- Armchair „HARRY" certificates

- Sessel „HARRY” 
- Fotel „HARRY” -

<

- Folding chair with armrests „SEMKO-extra" certificates

- Klappstuhl mit Armlehnen „SEMKO-extra”
- Krzesło składane z podłokietnikami „SEMKO-extra” -

<

- Folding chair with armrests „SEMKO-standard" certificates

- Klappstuhl mit Armlehnen „SEMKO-standard”
- Krzesło składane z podłokietnikami „SEMKO-standard” -

<

Dimensions: 133x77x75 cm
78x77x75 cm

- Table „SEMKO" certificates

- Tisch „SEMKO”
- Stół „SEMKO” -

<



A R T I C L E  O F  S O L I D  W O O D  /  M Ö B E L  A U S  M A S S I V H O L Z  /  M E B L E  Z  L I T E G O  D R E W N A

A R T I C L E  O F 
S O L I D  W O O D





A R T I C L E  O F  S O L I D  W O O D  /  M Ö B E L  A U S  M A S S I V H O L Z  /  M E B L E  Z  L I T E G O  D R E W N A

- Clothestand certificates

- Kleiderständer 
- Wieszak stojący -

<

Dimensions: 88x46x31 cm

- Bar stool „high" certificates

- Barhocker „gross” 
- Stołek barowy „wysoki” -

<

Dimensions: 72x30 cm

- Chair with classic seat certificates

- Stuhl mit klassischem Sitz
- Krzesło kuchenne z siedziskiem tradycyjnym -

<

Dimensions: 182x93x42 cm
Dimensions: 132x93x42 cm

- Wardrobe certificates

- Garderobenständer 
- Garderoba -

<

Dimensions: 60x30 cm

- Bar stool „standard" certificates

- Barhocker „standard”
- Stołek barowy „standard” -

<

Dimensions: 70x30 cm

- Swivel stool certificates

- Drehhocker
- Stołek obrotowy -

<

- Chair with round seat certificates

- Stuhl mit rundem Sitz 
- Krzesło kuchenne z siedziskiem okrągłym -

<



A N O T H E R  I T E M S  /  A N D E R E  W A R E N  /  I N N E  W Y R O B Y

A N O T H E R 
I T E M S





A N O T H E R  I T E M S  /  A N D E R E  W A R E N  /  I N N E  W Y R O B Y

- Pestle and mortar certificates

- Mörser mit Mörserkeule 
- Moździerz z tłuczkiem -

<

- Wood mug rack certificates

- Becherhalter Holz 
- Stojak na kubki -

<

- Chopping boards certificates

- Küchenbretter 
- Deski kuchenne -

<

- Wood mug hanger certificates

- Becherständer 
- Wieszak na kubki -

<

- Wood knife block certificates

- Messerblock Holz 
- Stojak na noże -

<





A N O T H E R  I T E M S  /  A N D E R E  W A R E N  /  I N N E  W Y R O B Y

Dimensions: 595x295x265 mm

- Wood wine racks certificates

- Weinregale Holz 
- Stojaki na wino -

<

- Meter of beer certificates

- Biermeter
- Taca na piwo -

<

Dimensions: 595x295x395 mm

- Wood wine racks certificates

- Weinregale Holz 
- Stojaki na wino -

<

- Wood wine racks certificates

- Weinregale Holz 
- Stojaki na wino -

<

- Wood wine racks certificates

- Weinregale Holz 
- Stojaki na wino -

<

Dimensions: 595x295x525 mm





775 x 600 x 400 mm

A N O T H E R  I T E M S  /  A N D E R E  W A R E N  /  I N N E  W Y R O B Y

- Ironing board certificates

- Bügelbrett 
- Deska do prasowania -

<

- Bread box certificates

- Brotkasten 
- Pojemnik na chleb -

<

- Wood trivet certificates

- Untersetzer Holz 
- Podstawka pod garnki -

<

- Wood dish rack certificates

- Abtropfgestell Holz
- Suszarka do naczyń -

<

- Tray Table certificates

- Tabletttisch 
- Stolik z tacką -

<



F U R N I T U R E  F O R  C H I L D R E N  /  K I N D E R M Ö B E L  /  M E B L E  D L A  D Z I E C I

F U R N I T U R E 
F O R  C H I L D R E N





F U R N I T U R E  F O R  C H I L D R E N  /  K I N D E R M Ö B E L  /  M E B L E  D L A  D Z I E C I

- Chair „TONI" - ST certificates

- Stuhl „TONI”- ST
- Krzesełko „TONI”- ST -

<

- Bench „TONI" - ST certificates

- Bank „TONI”- ST
- Ławeczka „TONI”- ST -

<

- „TONI" set big - ST certificates

- „TONI” gross Satz - ST
- Zestaw dla dzieci „TONI” - ST -

- Table „TONI" - ST certificates

- Tisch „TONI”- ST
- Stolik „TONI”- ST -

<





F U R N I T U R E  F O R  C H I L D R E N  /  K I N D E R M Ö B E L  /  M E B L E  D L A  D Z I E C I

- „TONI" set big certificates

- „TONI” gross Satz
- Zestaw dla dzieci „TONI” duży -

<

- „TONI" set small with engraved logo certificates

- „TONI” klein Satz mit eingraviertem Logo
- Zestaw dla dzieci „TONI” mały z grawerunkiem -

- „TONI" set small certificates

- „TONI” klein Satz
- Zestaw dla dzieci „TONI” mały -





F U R N I T U R E  F O R  C H I L D R E N  /  K I N D E R M Ö B E L  /  M E B L E  D L A  D Z I E C I

- Table „TONI" certificates

- Tisch „TONI”
- Stolik „TONI” -

<

- Bench „TONI" certificates

- Bank „TONI”
- Ławeczka „TONI” -

<

- „TONI" set big with cutted heart certificates

- „TONI” gross Satz mit ausgestanztem Herz
- Zestaw dla dzieci „TONI” duży z wyciętym sercem -

<

- Chair „TONI" certificates

- Stuhl „TONI”
- Krzesełko „TONI” -

<





F U R N I T U R E  F O R  C H I L D R E N  /  K I N D E R M Ö B E L  /  M E B L E  D L A  D Z I E C I

- Changing table certificates

- Wickeltisch
- Przewijak -

<

- Baby high chair certificates

- Kinderhochstuhl
- Krzesełko do karmienia wysokie -

<

- Changing table certificates

- Wickeltisch
- Przewijak -

<

- Cot certificates

- Kinderbettchen
- Łóżeczko dziecięce -

<



A D V E R T I S E M E N T  /  W E R B U N G  /  R E K L A M A

A D V E R T I S E M E N T





D I G I T A L P R I N T  /  S C R E E N  P R I N T I N G

EN | Shown samples of print aren’t for sale. They display 
only print’s quality and production possibilities  
of Company „Spolnota”.

DE | Die dargestellten Druckmuster sind kein Verkaufsge-
genstand. Sie demonstrieren ausschließlich  
die Druckqualität und die Produktionsmöglichkeiten 
der Firma „Spólnota”.

Dimensions while fold
Die Abmessungen nach Zusammenklappen
Wymiary po złożeniu 

DECK CHAIR / LIEGESTUHL / LEŻAK 
model: 

L-01 1200 x 560 x 28/60 mm

L-02 1310 x 560 x 32/60 mm

L-03 1250 x 560 x 28/60 mm

L-04 1380 x 560 x 32/61 mm

L-05 1440 x 560 x 32/61 mm

P-01 1400 x 580 x 28/60 mm

P-02 1510 x 580 x 28/60 mm

P-03 1510 x 580 x 32/61 mm

P-04 1590 x 580 x 32/61 mm

P-05 1600 x 590 x 36/64 mm

L-M: 1030 x 500 x 28/57 mm

Rocking deck chair / Schaukelliegestuhl / Leżak „BUJAK”: 1255 x 560 x 75 mm

Double deck chair without armrests / Doppelliegestuhl ohne Armlehnen /  
Podwójny leżak bez podłokietników: 1450x1180x45mm

Deck chair / Liegestuhl / Leżak „WARS”: 790 x 350 x 45 mm

Fisherman’s chair / Fischerhocker / Stołek wędkarski: 495 x 335 x 64 mm

ARMCHAIR / SESSEL / FOTEL
model: 

Armchair / Sessel / Fotel „BESKID”: 830 x 485 x 160 mm

Rocking chair / Schaukelstuhl / Fotel „BESKID BUJAK”: 830 x 485 x 160 mm

Armchair / Sessel / Fotel „BALLENTIN”: 720 x 650 x 95 mm

Armchair / Sessel / Fotel „BALEAR”: 830 x 520 x 73 mm

Stage director's chair / Regisseursessel / Fotel reżyserski: 640 x 450 x 160 mm

SLEDGE FOLDABLE / ZUSAMMENKLAPPBARER SCHLITTEN / SANKI SK ADANE

SLEDGE / SCHLITTEN / SANKI

lenght:

YARO: 80, 90, 100, 110, 120 cm

TATRY: 95, 110, 125 cm

Stencil of standard colours of fabric
Schablone von Standardstofffarben

Wzornik standardowych kolorw tkanin

white
weiss
biay

Stencil of oil lasures
Schablone von Lasurfarben

Wzornik lazury olejowej

eucalyptus
eukalyptus
eukaliptus

ballentin
ballentin
balentin

orange
orange

oran

colourless
farblos

bezbarwny

Stencil of laquers colours
Schablone von Lack 

Wzornik lakierów

white
weiss
biay

black
schwarz

czarny

black
schwarz

czarny

orange
orange

pomaraczowy

navy blue
dunkelblau
granatowy

yellow
gelb
ty

green
grün

zielony

ecru
ecru
ecru

red
rot

czerwony

light green
pistazie

pistacjowy

Fabric in stripes
Die Stoffe in Streifen 

Tkaniny w pasy

L-01/W 1200 x 560 x 28/60 mm

L-02/W 1310 x 560 x 32/60 mm

L-03/W 1250 x 560 x 28/60 mm

L-04/W 1380 x 560 x 32/61 mm

L-05/W 1440 x 560 x 32/61 mm

P-01/W 1400 x 580 x 28/60 mm 

P-02/W 1510 x 580 x 28/60 mm

P-03/W 1510 x 580 x 32/61 mm

P-04/W 1590 x 580 x 32/61 mm

P-05/W 1600 x 590 x 36/64 mm





A D V E R T I S E M E N T  /  W E R B U N G  /  R E K L A M A

- Deck chair without armrests (classical) - advertisement certificates

- Liegestuhl ohne Armlehnen (klassisch) – Werbung 
- Leżak bez podłokietników (klasyczny) – reklama

FCBA
France

Model: L01, L02, L03, L04, L05





D I G I T A L P R I N T  /  S C R E E N  P R I N T I N G

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

- Deck chair without armrests with changeable cloth
on the chock - advertisement

certificates

- Liegestuhl ohne Armlehnen und abnehmbarem 
Stoff zum Keil – Werbung

- Leżak bez podłokietników z wymienną tkaniną,  
na klin – reklama

FCBA
France

Model: L01/W, L02/W, L03/W, L04/W, L05/W

while fold:
P-01 1400 x 580 x 28/60 mm
P-02 1510 x 580 x 28/60 mm
P-03 1510 x 580 x 32/61 mm

- Deck chair with armrests and handle for soft drinks certificates

- Liegestuhl mit Armlehnen und mit Halterungen für 
Getränke

- Leżak z podłokietnikami i uchwytami na napoje

-

- Deck chair with armrests (classical) - advertisement  certificates

- Liegestuhl mit Armlehnen (klassisch) – Werbung 
- Leżak z podłokietnikami (klasyczny) – reklama

FCBA
France

Model: P01, P02, P03, P04, P05





A D V E R T I S E M E N T  /  W E R B U N G  /  R E K L A M A

- Deck chair with armrests and changeable cloth
on the chock - advertisement

certificates

- Liegestuhl mit Armlehnen und abnehmbarem 
Stoff zum Keil – Werbung

- Leżak z podłokietnikami i wymienną tkaniną  
na klin – reklama

FCBA
France

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

- Deck chair with armrests, pillow and changeable 
cloth - advertisement

certificates

- Liegestuhl mit Armlehnen, Kissen  
und abnehmbarem Stoff – Werbung 

- Leżak z podłokietnikami, poduszką i z wymienną  
tkaniną – reklama

FCBA
France

Model: P01/W, P02/W, P03/W, P04/W, P05/W

Model: P01/W, P02/W, P03/W, P04/W, P05/W





D I G I T A L P R I N T  /  S C R E E N  P R I N T I N G

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Instruction of assembling cloth in deck chair in deck chair with 
changeable cloth (new version)

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

New method of assembling cloth
Neue Stoffmontage

Nowy sposób montażu tkaniny

- Deck chair for children - advertisement certificates

- Liegestuhl für Kinder – Werbung 
- Leżak dla dzieci – reklama

FCBA
France

Model: L-M

- Rocking deck chair „BUJAK" - advertisement certificates

- Schaukelliegestuhl „BUJAK”  – Werbung 
- Leżak „BUJAK” – reklama -

- Rocking deck chair „BUJAK" and changeable cloth
on the chock

certificates

- Schaukelliegestuhl „BUJAK” und abnehmbarem Stoff 
zum Keil

- Leżak „BUJAK” z wymienną tkaniną na klin

-





A D V E R T I S E M E N T  /  W E R B U N G  /  R E K L A M A

- Double deck chair without armrests - advertisement certificates

- Doppelliegestuhl ohne Armlehnen – Werbung 
- Podwójny leżak bez podłokietników – reklama -

- Fisherman's chair - advertisement certificates

- Fischerhocker – Werbung
- Stołek wędkarski – reklama -





D I G I T A L P R I N T  /  S C R E E N  P R I N T I N G

- Deck chair „WARS" - advertisement certificates

- Liegestuhl „WARS” – Werbung 
- Leżak „WARS” – reklama -

- Armchair „BESKID" - advertisement certificates

- Sessel „BESKID” – Werbung 
- Fotel „BESKID” – reklama





A D V E R T I S E M E N T  /  W E R B U N G  /  R E K L A M A

- Rocking chair „BESKID" - advertisement certificates

- Schaukelstuhl „BESKID” – Werbung 
- Fotel „BESKID bujak” – reklama -

- Armchair „BALLENTIN" - advertisement certificates

- Sessel „BALLENTIN” – Werbung 
- Fotel „BALLENTIN” – reklama -

- Stage director's chair (classical) - advertisement certificates

- Regisseursessel (klassisch) – Werbung 
- Fotel reżyserski (klasyczny) – reklama -

- Armchair „BALEAR" - advertisement  certificates

- Sessel „BALEAR” – Werbung 
- Fotel „BALEAR”– reklama -

- Foldable table „BALLENTIN" - advertisement - with 
engraved logo

certificates

- Klapptisch “BALLENTIN” – Werbung – mit eingra-
viertem Logo 

- Stół “BALLENTIN” składany – reklama – z wygrawero-
wanym logo

-





D I G I T A L P R I N T  /  S C R E E N  P R I N T I N G

- High Director's Armchair - advertisement certificates

- Regiesseursessel hoch – Werbung 
- Fotel reżyserski wysoki – reklama -

- Folding Bench - advertisement certificates

- Klappbare Bank – Werbung 
- Składana ławka– reklama -

- Folding Chair - advertisement certificates

- Klappstuhl – Werbung 
- Składane krzesełko – reklama -

1190 x 640 x 540 mm

990 x 425 x 750 mm

390 x 425 x 750 mm





A D V E R T I S E M E N T  /  W E R B U N G  /  R E K L A M A

- Sledge „Yaro" - advertisement certificates

- Davosrodel „Yaro”  – Werbung
- Sanki „Yaro” – reklama -

- Horned sledge „Tatry" - advertisement  certificates

- Hörnerrodel „Tatry” – Werbung
- Sanki „Tatry” – reklama -





D I G I T A L P R I N T  /  S C R E E N  P R I N T I N G

- Sledge „Yaro" foldable - advertisement certificates

- Zusammenklappbarer Davosrodel „Yaro” – Werbung
- Sanki składane „Yaro”  – reklama -

- Sledge „Yaro" foldable - advertisement certificates

- Zusammenklappbarer Davosrodel „Yaro”  
– Werbung

- Sanki składane „Yaro” – reklama
-

- Horned sledge „Tatry" foldable  - advertisement certificates

- Zusammenklappbarer Hörnerrodel „Tatry” 
– Werbung
- Sanki składane „Tatry” – reklama

-





A D V E R T I S E M E N T  /  W E R B U N G  /  R E K L A M A

- Wood wine racks certificates

- Weinregale Holz
- Stojaki na wino -

- Deck chair - advertisement  certificates

- Liegestuhl – Werbung 
- Leżak – reklama -

- Advertising stand certificates

- Werbeaufsteller 
- Potykacz -

- Catering board certificates

- Gastronomie Tafel
- Tablice gastronomiczne -

- Tray Table - Advertising certificates

- Tabletttisch - Wrbung
- Stolik z tacką - reklama -

775 x 600 x 400 mm





D I G I T A L P R I N T  /  S C R E E N  P R I N T I N G

- Windbreak - advertisement certificates

- Windschutz – Werbung
- Parawan - reklama -

- Towels - advertisement certificates

- Handtücher – Werbung
- Ręczniki - reklama -

- Beach umbrella - advertisement certificates

- Sonnenschirm – Werbung
- Parasol - reklama -

- Flag - advertisement certificates

- Fahne – Werbung
- Flaga - reklama -



SPÓLNOTA Drzewna Spółdzielnia Pracy
Białka, 34-220 Maków Podhalański, POLAND

Contact / Kontakte / Kontakt:

PHONE
CENTRAL: . . . . . . . . . . +48 (0) 33 877 15 01
SALES DEPARTMENT: . .+48 (0) 33 877 15 05
FAX: . . . . . . . . . . . . . . .+48 (0) 33 877 33 84

E-MAIL:
spolnota@spolnota.pl /PL/
office@spolnota.pl /ENG/
market@spolnota.pl /DE/
spolnota.marketing@gmail.com /ENG, PL/

OUR WEBSITES:

www.spolnota.pl
www.lezaki-reklamowe.com.pl

VAT: PL 552-010-09-11
REGON: 000412808

Bank PEKAO S.A.
Oddział Sucha Beskidzka

Nr konta:
(EUR) PL 40 1240 4878 1978 0000 4711 1798
(PLN) PL 90 1240 4878 1111 0000 4720 1196
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